
 

Áttekintés 
 

 

 

 

 

 

Erőteljes, hordozható és mindenre készen áll. 

A Play erőteljes sztereó hangzást és egész napos akkumulátor-élettartamot biztosít, bárhol 

is legyen. 

• Nagyszerű hangzás. Megfelelő méret. 

A Play erőteljes sztereó hangzást és mély basszust kínál kompakt kialakításban, 

amelyet bárhová magával vihet. A hangszóró emellett automatikusan 

alkalmazkodik, hogy a legjobb hangzást nyújtsa, függetlenül attól, hogy hol 

hallgatja. 

• Egész napos akkumulátor-élettartam. 

Hallgass zenét egész nap, akár 24 órányi lejátszási idővel, és egyszerűen töltsd 

fel a mellékelt töltőállomással. Az optimalizált energiagazdálkodás 

meghosszabbítja az egyes feltöltések hatását, és amikor új akkumulátorra van 

szükség, annak cseréje gyors és egyszerű. 

• Készen áll mindenre, amit a nap hoz. 

Nem kell aggódnia a balesetek vagy a kedvezőtlen időjárás miatt. A Play IP67 

védelemmel rendelkezik, így víz- és porálló, és strapabíró kialakítása ellenáll a 

leejtéseknek és az ütéseknek is. 

• Hallgassa a zenét a saját módján – otthon és útközben egyaránt. 

Használja a Wi-Fi-t a Sonos multiroom rendszer zökkenőmentes lejátszásához 

otthon. Csatlakozzon azonnal Bluetooth®-on keresztül, és élvezze a Sonos 

hangzást bárhol. A vezérlés egyszerű a Sonos alkalmazás, a hang és egyéb 

lehetőségek segítségével. 

• Lejátszás bárhol – akár a hálózat hatótávolságán kívül is. 

Vigye magával a Sonos rendszer élményét otthonról is. Egyszerűen 

csatlakoztasson akár négy Play hangszórót Bluetooth-on keresztül, hogy 

hanggal töltse meg a kempingezést, a nyaralást vagy a pikniket a parkban. 

• Több, mint csak zene. 

Nincs konnektor? Semmi gond. A Play powerbankként is működik, így bárhol 

feltöltheti telefonját, miközben zenét hallgat. 

 



Vezérlés és világítás 

 

Hangerő-vezérlés 

• Hangerő növelése (+ 
gomb megnyomásával) 

• Hangerő csökkentése (a 
− gomb megnyomásával) 
 

Megjegyzés: 
Zene lejátszása közben tartsa 
lenyomva a + vagy − gombot a 
hangerő gyors 
megváltoztatásához. 
 

 

Lejátszás/Szünet 

• Nyomja meg egyszer a 
lejátszás vagy a 
szüneteltetéshez. 

• Hosszan nyomva tartva 
összehangolhatja a 
lejátszást a másik 
szobában lejátszott 
hanggal (vagy 
megszüntetheti az 
összehangolást). 

 

 

Következő szám 

• Nyomja meg kétszer a 
lejátszás/szünet gombot 
a következő számra való 
átugráshoz. 
 

Megjegyzés: 
Rádióállomás hallgatása közben 
nem lehet előre vagy hátra 
ugrani. 

 

 

Előző szám 

• Nyomja meg háromszor 
a lejátszás/szünet 
gombot, hogy 
visszatérjen az előző 
számhoz. 
 

Megjegyzés: 
Rádióállomás hallgatása közben 
nem lehet előre vagy hátra 
ugrani. 



 

Hangszolgáltatások 
be/ki 
 

A hangszolgáltatások gomb 
megnyomásával be- vagy 
kikapcsolhatja a hangvezérlést. 
A hangszolgáltatást a Sonos 
alkalmazásban állíthatja be. 

• Ha a jelzőfény világít, a 
hangvezérlés elérhető. 

• Ha a jelzőfény nem 
világít, a hangvezérlés ki 
van kapcsolva. 

•  
Megjegyzés: 
Győződjön meg arról, hogy a 
készülék hátulján található 
univerzális mikrofon kapcsoló 
be van kapcsolva. 
 

 

Állapotjelző 
 

 
Jelzi a készülék Wi-Fi-hez vagy 
Bluetooth-hoz való 
csatlakozását, jelzi a hangerő 
elnémítását és figyelmeztet a 
hibákra. 
 

 

Akkumulátor 
jelzőfény 

 
Jelzi az akkumulátor állapotát: 

• A villogó narancssárga 
jelzi az alacsony 
akkumulátor töltöttségi 
szintet. 

• A folyamatos 
narancssárga jelzi, hogy 
a Play hangszóró 
töltődni kezdett. A 
jelzőfény 10 
másodpercig világít, 
majd kialszik, ha az 
akkumulátor nem túl 
gyenge. 
 

Megjegyzés: 
Az akkumulátor állapotát a 
Sonos alkalmazásban 
ellenőrizheti. 
 

 



Csatlakozópanel 

 

 
Pánt 

 
Lehetővé teszi a könnyű emelést és hordozást, így a Play 
hangszórót bárhová magával viheti. 
A heveder eltávolításához használjon 2,5 mm-es 
imbuszkulcsot. 
Az alatta található belső menet ¼-20. 
 

 
Bluetooth gomb 

 
• Nyomja meg, hogy Bluetooth-on keresztül 

csatlakozzon a mobil eszközéhez. A Play a legutóbb 
párosított eszközhöz csatlakozik. 

• Nyomja meg újra a gombot a jelenlegi eszköz 
leválasztásához. 

• Tartsa lenyomva, hogy új eszközt párosítson. 
 

 

Univerzális 
mikrofonkapcsoló 

 
Be- vagy kikapcsolja az összes mikrofont. 
A hangszolgáltatást a Sonos alkalmazásban állíthatja be. 

• Ha a kapcsoló ki van kapcsolva (lefelé), a 
mikrofonok deaktiválva vannak, így a mikrofonhoz 
kapcsolódó funkciók, például az Auto Trueplay és a 
hangvezérlés, nem érhetők el. 

• Ha a kapcsoló be van kapcsolva (fent), a mikrofon 
funkciók, például az Auto Trueplay, elérhetők. A 
hangvezérlés akkor is elérhető, ha a készülék tetején 
található hangszolgáltatások jelzőfénye világít. 



 

 
Bekapcsológomb 

• Nyomja meg a készülék bekapcsolásához. Az 
állapotjelző fény kigyullad, jelezve, hogy a Play 
hangszóró aktív. 

• Nyomja meg, hogy a készüléket alvó módba 
helyezze. Az állapotjelző lámpa kialszik, és egy rövid 
hangjelzés hallható. 

• Nyomja meg és tartsa lenyomva (kb. 10 
másodpercig), hogy kikapcsolja a készüléket. Az 
állapotjelző fény kialszik, és egy hosszabb hangjelzés 
hallható. 

 
Megjegyzés: 
A Play automatikusan kikapcsol 30 perc után, ha nem 
töltődik. 
 

 
USB-C port 

 
• Tápellátás: Használjon kompatibilis USB-PD 

tápegységet (ajánlott ≥ 45 W) a Play hangszóró 
utazás közbeni töltéséhez. 

• Ethernet: Használjon Sonos Combo adaptert és 
Ethernet kábelt a Play hangszóró közvetlen 
csatlakoztatásához a routerhez (hasznos, ha a Wi-Fi 
instabil). 

• Line-in: Használjon Sonos Line-In adaptert vagy 
Combo adaptert a lemezjátszó, CD-lejátszó vagy 
más eszköz csatlakoztatásához. 

• Powerbank: A Play powerbankként is működik, így 
telefonját is feltöltheti. 
 

 
Töltőállvány 

 
Helyezze a Play hangszórót a töltőállványra. A készülék 
töltés közben is aktív marad otthoni használatra. 
Megjegyzés: 
A Play 18 W (9 V / 2 A) USB-PD adapterrel való használatra 
lett tervezve, de 45 W (15 V / 3 A) használata ajánlott. 
Használat előtt ellenőrizze a tápegység teljesítményét (W). 
 

 

  



Töltés 

Töltőállvány 

 
Helyezze a Play hangszórót a töltőállványra, hogy 
egyszerűen feltöltse. 
A akkumulátor jelzőfénye 10 másodpercig világít, jelezve, 
hogy a Play hangszóró megfelelően van elhelyezve 
(ellenőrizze, hogy a töltőérintkezők érintkeznek-e). 
A töltőállvány kizárólag beltéri használatra alkalmas, ezért 
tartsa száraz helyen. 
 
Megjegyzés: 
Az akkumulátor töltöttségi szintjét a Sonos alkalmazásban 
ellenőrizheti. 
 

USB-C port 

 
A Play USB-C kompatibilis USB-PD tápegységgel való 
használatra lett tervezve 
(ajánlott ≥ 45 W, minimum 18 W). 
A Play USB-C csatlakozáson keresztül telefonokat vagy 
más eszközöket is tud tölteni. 
 

 

 

Akkumulátor-megtakarítás 
Az akkumulátor-megtakarítás funkció energiát takarít meg, amikor a Play hangszóró nem 

aktív. 

Ha be van kapcsolva, a Play automatikusan kikapcsol 10 perc után alvó módban. 

Az akkumulátor-kímélő funkciót a Sonos alkalmazásban kapcsolhatja be: 

Lépjen a Beállítások  menüpontra, és válassza ki a Play-t. 

Megjegyzés: 

A Play nem jelenik meg a Sonos alkalmazásban, amíg újra be nem kapcsolja. 

 

Bluetooth párosítás 
1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciót a készülék beállításaiban. 

2. Tartsa lenyomva a Bluetooth gombot a hangszóró hátulján, amíg hangjelzést nem 

hall, majd engedje fel a gombot. 

A állapotjelző kék színnel villogni kezd, amikor a hangszóró készen áll a párosításra. 



3. A Bluetooth beállítások elérhető eszközök listájából válassza ki a Play-t. 

A következő Bluetooth gombnyomással a mobil eszköz automatikusan csatlakozik. 

Hely kiválasztása 
A Play hangszórót szinte bárhová elhelyezheti. 

A legjobb teljesítmény érdekében kövesse az alábbi ajánlásokat: 

• Az optimális teljesítmény érdekében hagyjon legalább 2,5 cm szabad teret a hangszóró 

hátsó része mögött, ha azt falhoz vagy polcra helyezi. 

• A hangszóró tartós külső burkolattal és IP67 védelmi fokozattal rendelkezik, így 

ellenáll a leesésnek, ütésnek, nedvességnek, pornak, UV-sugárzásnak és extrém 

hőmérsékletnek 

(a töltőállvány csak beltéri használatra alkalmas). 

• Kapcsolja be az Auto Trueplay™ funkciót a Sonos alkalmazásban, hogy a hangszóró 

automatikusan beállítsa magát, és kiváló hangzást biztosítson, függetlenül a helyszíntől 

vagy a lejátszott tartalomtól. 

• Ne használja és ne tárolja a Sonos hangszórót fejjel lefelé fordítva. 

 

Mikrofon be/ki. 
A Play hangszóró mikrofonjai a hangvezérléshez és a Sonos alkalmazásban elérhető egyéb 

funkciókhoz, például az Auto Trueplay™-hez használatosak. 

A hangszolgáltatások gombja a hangszóró tetején lehetővé teszi a hangvezérlés gyors be- 

és kikapcsolását a magánélet védelme érdekében, anélkül, hogy ez befolyásolná az Auto 

Trueplay és egyéb funkciókhoz szükséges mikrofonokat. 

A készülék hátulján található univerzális mikrofonkapcsolóval be- és kikapcsolhatja a 

hangszóró összes mikrofonját, így további szintű adatvédelmet biztosítva (alapértelmezés 

szerint be van kapcsolva). 

Ha ki van kapcsolva, az Auto Trueplay és más mikrofont használó funkciók nem lesznek 

elérhetők. 

Amikor a hangszolgáltatások jelzőfénye világít 

• Ha beállította a hangvezérlést, a hangszóró készen áll a hallgatásra. 

• Az univerzális mikrofonkapcsoló be van kapcsolva. 

Ha a hangszolgáltatások jelzőfénye nem világít 

• Ha be van állítva a hangvezérlés, az nem lesz elérhető. 

• Az univerzális mikrofonkapcsoló be- vagy kikapcsolható. 

  



Hangszolgáltatások 
Használja a hangját a Sonos rendszer vezérléséhez bármelyik Sonos termékkel, amely 

támogatja a hangszolgáltatásokat – tartalom lejátszása, hangerő szabályozása és egyéb 

funkciók. 

Sonos hangvezérlés 

Kezelje az egész Sonos rendszert kéz nélkül és maximális adatvédelemmel. 

A Sonos Voice Control használatra kész – a hangszórók beállításakor néhány másodperc alatt 

hozzáadhatja. Hangjával lejátszhat tartalmakat, ellenőrizheti az akkumulátor töltöttségi szintjét 

és egyéb funkciókat. 

Amazon Alexa 

Szüksége lesz a Sonos alkalmazásra és az Alexa alkalmazásra, amelyben be van kapcsolva 

a Sonos funkció. 

A beállítás során néhány változtatást kell végrehajtania mindkét alkalmazásban. 

Siri 

Szükséged lesz az Apple Home alkalmazásra. 

Adja hozzá az AirPlay 2-kompatibilis Sonos hangszórókat az Apple Home alkalmazáshoz, majd 

iPhone, iPad vagy Apple TV AirPlay segítségével Siri-vel lejátszhatja a zenét (jelenleg csak 

Apple Music-ra korlátozva). 

 

Megjegyzés: 

A hangvezérlés nem minden országban elérhető. Ez a funkció akkor lesz elérhető, amint a 

Sonos és a hangszolgáltató elindítja a támogatást az Ön régiójában. 

 

Trueplay™ 

Minden szoba más. A Trueplay méri, hogyan verődik vissza a hang a szobában lévő falakról, 

bútorokról és egyéb felületekről, majd finoman hangolja a Sonos hangszórót, hogy 

mindenhol jól szóljon, függetlenül attól, hogy hol van elhelyezve. 

A Trueplay iOS 8 vagy újabb rendszert futtató mobil eszközökön működik. 

A hangolás során mozogjon a szobában, és tartsa a mobil eszközt a kezében. 

1. Lépjen a Beállítások  menüpontra. 

2. Válassza ki a hangolni kívánt terméket. 

3. Válassza a Trueplay lehetőséget, és indítsa el a beállítást. 

  



Auto Trueplay 
A hordozható Sonos termékek, mint például a Sonos Roam és a Move, automatikusan 

alkalmazkodnak a környezethez. 

Az Auto Trueplay a hangszóró mikrofonját használja a környezet felismeréséhez, és 

rendszeresen módosítja a hangot, hogy kiváló hangzást biztosítson, függetlenül attól, hogy hol 

található a hangszóró, és mit hallgat éppen. 

1. Lépjen a Beállítások  menüpontra. 

2. Válassza ki a hangolni kívánt terméket. 

3. Válassza a Trueplay lehetőséget, és kapcsolja be az Auto Truepla funkciót. 

 

Stereó pár beállítása 
Párosítson két Sonos hangszórót egy szobában, hogy szélesebb sztereó élményt kapjon. Az 

egyik hangszóró a bal csatornát, a másik a jobb csatornát fogja szolgálni. 

Megjegyzés: 

A sztereó párban lévő hangszóróknak azonos típusúnak kell lenniük. 

1. Helyezze a hangszórókat 8–10 láb (kb. 2,4–3 m) távolságra egymástól. 

A hallgatói pozíciója legyen 8–12 láb (2,4–3,6 m) távolságra a párosított hangszóróktól. 

A kisebb távolság növeli a basszust, a nagyobb távolság javítja a sztereó képet. 

2. Nyissa meg a Sonos alkalmazást, és lépjen a Beállítások  menüpontra. 

3. Válassza ki az egyik terméket, amelyet sztereó párban szeretne használni. 

4. Válassza a Sztereó pár beállítása lehetőséget a kezdéshez. 

  



Termékbeállítások 
A Sonos termékeket az Ön környezetéhez igazíthatja. 

1. Lépjen a Beállítások  menüpontra. 

2. Válassza ki a terméket. 

Szoba neve 

 
Ha a hangszórót másik helyiségbe viszi, a nevét a Beállítások 
menüben módosíthatja. 
 

Wi-Fi kikapcsolása 

 
(nem elérhető a Sonos Era 100, Era 300 vagy hordozható termékek 
esetében) 

 
A hangszóró Wi-Fi-jét kikapcsolhatja, ha az Ethernet-kábellel 
csatlakozik a hálózathoz. 
Ez csökkenti az energiafogyasztást és javíthatja a vezetékes 
hangszórók kapcsolatát. 
Az Amp és Port termékek esetében a Wi-Fi kikapcsolása 
csökkentheti a készülék belső hőmérsékletét, ha azok rackben 
vagy egymás felett vannak elhelyezve. 
 
Megjegyzés: Az Era 100 és Era 300 esetében a Wi-Fi kikapcsol, 
ha a Sonos Combo adaptert Ethernet-kábellel csatlakoztatja. 
 

EQ 

 
A Sonos termékek előre beállított ekvalizer beállításokkal 
rendelkeznek. 
A hangbeállításokat (basszus, magas hangok vagy hangerő) 
saját igényeinek megfelelően módosíthatja. 
 

Trueplay 

 
A Trueplay funkció a hangot a helyiséghez és a lejátszott 
tartalomhoz igazítja. 
A hordozható termékek automatikusan hangolhatók. 
 

Hangerősség-
korlátozás 

 
Beállíthatja a maximális hangerőt minden helyiséghez. 
 

Állapotjelző 

 
Jelzi a hangszóró Wi-Fi-hez való csatlakozását, jelzi a hangerő 
csökkentését és figyelmeztet a hibákra. 
 
Megjegyzés: 
Ha a fény zavarja, a Beállítások menüben kikapcsolhatja. 

 
Érintésvezérlés  



A hangszóró érintésvezérlését kikapcsolhatja. 
Ez akkor hasznos, ha például gyermekek vagy háziállatok 
véletlenül megváltoztatják a lejátszást vagy a hangerőt. 
 
 

Akkumulátor kímélés 
 

 
(csak hordozható termékek esetén) 

 
Az akkumulátor élettartamának meghosszabbítása érdekében 
beállíthatja, hogy a hordozható hangszóró automatikusan 
kikapcsoljon, ahelyett, hogy alvó módba váltana. 
Ez az opció csak a hangszóró bekapcsolása után jelenik meg a 
Sonos alkalmazásban. 
 

Line-in 
 

 
(Sonos termékek, amelyek támogatják a line-in funkciót) 

 
Ha egy hangberendezés (például projektor, lemezjátszó, sztereó 
vagy más eszköz) csatlakozik a Sonos termékhez, a következő 
beállításokat módosíthatja: 
• Forrás neve: Válasszon nevet a line-in-en keresztül 

csatlakoztatott eszköznek. 
• Forrás szintje: Állítsa be a line-in bemenet hangerejét, ha az 

alapértelmezett hangerő túl alacsony vagy torz. 
• Hangkésleltetés: Adjon hozzá késleltetést a line-in forrás és 

a Sonos hangszórók között, hogy csökkenjen a 
hangproblémák valószínűsége a hangszórócsoporton történő 
lejátszáskor. 

• Automatikus lejátszás: Válassza ki azt a szobát, ahol a line-
in hang automatikusan elinduljon, amikor a Sonos jelet észlel 
a line-in porton. 

 
 

 

  



Csoportosítás otthonon kívül 
A Play és Move 2 hangszórókat útközben is csoportosíthatja. 

Ha a hangszórók egymás közelében vannak, indítsa el a lejátszást az egyiken, majd tartsa 

lenyomva a lejátszás/szünet gombot a másik hangszórón, hogy együtt kezdjenek el 

lejátszani. 

A lejátszás/szünet gomb megnyomásával és lenyomva tartásával hozzáadhatja vagy 

eltávolíthatja a hangszórókat a csoportból. 

A Play hangszóró szárítása 
A Play hangszóró IP67 besorolású – por- és vízálló, és néhány percre 3 láb (1 méter) 

mélységig meríthető vízbe. 

1. Ha a hangszórót csapvíz vagy esővíz kivételével más folyadékba merítették (például 

medencébe, tengerbe vagy sörbe), öblítsék le tiszta csapvízzel, majd óvatosan rázzák 

meg. 

2. Helyezze a hangszórót függőlegesen, hogy a víz kifolyhasson belőle, majd helyezze 

elülső oldalával lefelé (a logóval ellátott oldalával) egy száraz törülközőre néhány 

percre. 

3. Indítsa el a zenét, hogy eltávolítsa a nedvességet az akusztikus átalakítókból. 

4. Hagyja a hangszórót szabadon levegőn száradni, hogy a maradék víz is eltűnjön. 

Győződjön meg arról, hogy a Play teljesen száraz az egyes használatok között. 

Ne használjon hajszárítót vagy más meleg levegőforrást a termék szárításához. 

Fontos: 

Ne játsszon le hangot, amikor a hangszóró vízbe merül. 

  



Műszaki adatok 
AUDIO  

Erősítő 
 
Három Class-D osztályú digitális erősítő. 
 

Magas hangszóró 
(tweeter) 

 
Két ferde magas hangszóró tiszta és pontos magas frekvenciás 
visszhangot biztosít, és javítja a sztereó szeparációt. 
 

Mélyhangszóró 
(woofer) 

 
Egy középső basszus hangszóró biztosítja a középső 
hangfrekvenciák hűséges lejátszását és a mély, gazdag basszust. 
 

Mikrofonok 

 
• Távolabbi távolságra ható mikrofonok (far-field). 
• Az összes mikrofon, beleértve a hangvezérlést is, 

kikapcsolható a hangszóró hátulján található univerzális 
mikrofonkapcsolóval. 

 

Hang 

 
• Beépített hangvezérlés. 
• Ha a hangszolgáltatások jelzőfénye nem világít, a 

hangsegédek nem hallgatnak, de a mikrofont használó egyéb 
funkciók (például az Auto Trueplay) aktívak maradnak. 
Kapcsolja be őket a Sonos alkalmazásban. 
 

Megjegyzés: 
Az univerzális mikrofonkapcsolónak bekapcsolt állapotban kell 
lennie. 
 

Auto Trueplay™ 

 
Ez a szoftver folyamatosan optimalizálja a hangszóró hangját 
a környezet és a lejátszott tartalom alapján. 
Kapcsolja be a Sonos alkalmazásban. 
 
Megjegyzés: 
Az univerzális mikrofonkapcsolónak bekapcsolt állapotban kell 
lennie. 
 

Beállítható EQ 

 
A Sonos alkalmazás segítségével a következőket állíthatja be: 

• A basszus 
• Magas hangok 
• Hangerősség (Loudness) 

 

  



TÁPLÁLÁS / 
CSATLAKOZÁS  
 

 

Töltőállomás 

 
USB-C PD tápellátás 18 W (9 V / 2 A) és 45 W (15 V / 3 A) 
között. 
Kimenet: 18–45 W (9–15 V) 
Megjegyzés: 
A hálózati adapter nem tartozik a Play hangszóró csomagjához. 
 

Akkumulátor 
(cserélhető) 

 
Kapacitás: 4800 mAh 
Cserélés: További információkért látogasson el weboldalunkra. 
Hulladékkezelés: A hulladékkezelés helyes módjáról érdeklődjön 
a helyi hulladékkezelő vagy újrahasznosító vállalatnál. 
 

Wi-Fi 

 
A Wi-Fi hálózathoz 802.11 a/b/g/n/ac/ax szabványt támogató 
útválasztóval csatlakozik 2,4 GHz-es vagy 5 GHz-es sávban. 
 

Bluetooth 

 
A Bluetooth 5.3 támogatja az audio streamelést bármely 
Bluetooth-kompatibilis eszközről. 
 

USB-C 

 
• Csatlakoztassa az audioforrást AUX-kábellel és Sonos 

Line-In adapterrel. 
• Csatlakoztassa a routert Ethernet-kábellel és Sonos 

Combo adapterrel. 
(A kiegészítők külön kaphatók.) 
 

CPU 

 
Négymagos processzor 
4× A55 1,4 GHz 
 

Töltés 

 
A töltő teljesítményének legalább 18 W (a készülék által 
megkövetelt) és legfeljebb 45 W kell lennie a maximális töltési 
sebesség elérése érdekében. 
 

Memória 

 
1 GB SDRAM 
8 GB NV tárhely 
 

  



RÉSZLETEK /  
MÉRETEK 

 

Méretek (H × Sz × M) 
 
7,59 × 4,43 × 3,05 hüvelyk (193 × 113 × 77 mm) 
 

Súly 
 
2,86 lb (1,3 kg) akkumulátorral együtt 
 

Üzemi hőmérséklet 
 
0°C és 40°C között 
 

Tárolási hőmérséklet 
 
−13° és 158° F (−25° és 70° C) között 
 

Nedvességállóság 

 
A Play megfelel az IP67 víz- és porállósági fokozatnak. 
 
Megjegyzés: 
A töltőállomás kizárólag beltéri használatra alkalmas.  

 
 

Színek 

 
• Matt fekete 
• Matt fehér 

 

A csomag tartalma 

 
• Play hangszóró 
• Töltőállvány 
• USB-C → USB-C kábel 6 ft (2 m) 
• Gyors útmutató (Quickstart Guide) 

 

 

  



Fontos biztonsági információk 
Figyelem: 

A nem megfelelő akkumulátorcsere robbanásveszélyt jelent. Az akkumulátort csak azonos vagy 

azzal egyenértékű típusra cserélje. 

1. Olvassa el ezeket az utasításokat. 

2. Őrizze meg ezeket az utasításokat. 

3. Tartsa be az összes figyelmeztetést. 

4. Tartsa be az összes utasítást. 

5. Csak száraz ruhával tisztítsa. A háztartási tisztítószerek vagy oldószerek károsíthatják a 

Sonos termékek felületét. 

A Sonos termékek, amelyek alján gumigyűrűk találhatók, például a Move, Move 2, One, One 

SL és Play, egyes poliuretánnal kezelt felületeken enyhe nyomot hagyhatnak. Ez a nyomot 

nedves ruhával könnyen eltávolítható. 

6. Ne helyezze a készüléket hőforrások, például radiátorok, fűtőtestek, tűzhelyek vagy más 

hőtermelő eszközök közelében. 

7. Ne tegye ki az akkumulátorokat (akkumulátor modult vagy behelyezett elemeket) túlzott 

hőnek, például napfénynek vagy tűznek. 

8. Védje a tápkábelt a sérülésektől, különösen a csatlakozó, a konnektor és a készülékből 

kilépő résznél. 

9. Csak a gyártó által ajánlott tartozékokat vagy kiegészítőket használja. 

10. Vihar esetén vagy ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, húzza ki a dugót a 

konnektorból. 

11. Minden szervizelési munkát bízzon a Sonos szakképzett szervizszemélyzetére. 

Szervizelésre van szükség, ha a készülék bármilyen módon megsérült. 

12. A Sonos Play megfelel az IP67 védelmi fokozatnak. 

 


